Attention! Pour toute reclamation
veuillez bien garder I'étiquette SAV

I'etichetta presente su ogni je stitek.Uschovejte si jejpro pripad je Stitok. Pre pripad reklamacie si

collée au - dessous du meuble componente per eventuali reclami

Attenzione! Per favore conservate Pozornost! Na spodni strané nabytku Pozor! Na spodnej strane nabytku
reklamace

0 prosim uschovajte

Uwaga! Na spodzie mebla Atencao! Abaixo do mével se Atencion! Existe una etiqueta Achtung! Unter dem Moebel
umieszczona jest etykieta. Prosimy encontra uma etiqueta. Por favor debajo de cada mueble. Por favor, befindet sich ein Etikett. Bitte
zachowac ja na wypadek reklamacji nao remova esta e mantema quédensela para posibles futuras bewahren das Etikett auf eine
etiqueta para qualquer reclamagao quejas mogliche Reklamation
PaZnja! Na donjoj strani namjetaja
nalazi se naljepnica. Molimo da ju
sacuvate u slucaju prituzbe

sacuvate u slucaju Zalbe keep it in case of a complaint

*
** **
* *
* *
* x K

MADE IN

PaZnja! Na donjoj strani namjetaja Attention! On the underside of the E
nalazi se etiketa. Molimo da ju furniture there is a label. Please
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Warning |Achtung | Attention | Uwaga | Attenzione | Advertencia | Atencdo | Pozor | Pozornost

For indoor use only | Nur fiir Verwendung im Inneren | Pour utilisation en interieur | Do uzytku wewnetrznego |
Utilizzo per uso interno | Para utilizacién en interiores | Produto apenas de uso interno | Pro vnit¥ni pouZiti
Na vnutorné pouZzitie

Keep the product away from heat sources | Das Produkt von Hitzequellen entfemt aufbewahren |Garder le
produit éloigné des sources de chaleurs | Trzyma¢ produkt z dala od zrédet ciepta | Tenere il prodotto
lontano da fonti di calore | Mantener el producto plejado de las fuentes de calor | Guardar o produt

o afastado das fontes de Carlos | UdrZujte vyrobek mimo zdroje tepla | UdrZujte vyrobok mimo zdrojov tepla

For safety reasons, the product cannot be removed from its cover | Aus Sicher-
heitsgriinden kann dieses Produkt nicht abgezogen werden | Pour des raisons
de sécurité, le produit n'est pas déhoussable | Z powodow bezpieczenstwa, z
produktu nie mozna zdja¢ pokrowca | Per ragioni di sicurezza, il prodotto non &
sfoderabile | Por razones de seguridad, el producto no es desfundable | Por

razoes de seguranca, a capa do produto ndo é amovivel
Z bezpecnostnich divodu nelze kryt z vyrobku sejmout
Z bezpecnostnych dévodov nie je mozné z vyrobku odstranit kryt

Do not climb on this product | Nicht auf dieses Produkt steigen | Ne montez pas sur ce produkt | Nie wspina¢
sie na produkt | Non salire sul prodotto | No suba sobre este products | Nao subir para cima deste |
Nestoupejte na vyrobek | Nestipajte na vyrobok
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DO NOT USE EXCESSIVE FORCE DURING
INSTALLATION. TIGHTEN THE SCREWS
AFTER A FEW DAYS.

NEVER USE ABRASIVE OR SOLVENT-
CONTAINING PRODUCTS. DO NOT
EXCESSIVELY RUB THE SURFACE OF THE
FURNITURE WHEN USING THE CLOTH.

WENDEN SIE KEINE UBERMARIGE
KRAFT BEI DER MONTAGE AN. ZIEHEN
SIE DIE SCHRAUBEN NACH EINIGEN
TAGEN AN.

WENDEN SIE NIEMALS SCHEUERNDE
ODER LOSUNGSMITTELHALTIGE
PRODUKTE AN. REIBEN SIE NICHT DIE
OBERFLACHE DES MOBELS BEIM
ABWISCHEN UBERMASSIG.

N'UTILISEZ PAS DE FORCE EXCESSIVE
LORS DU MONTAGE. RESSERREZ LES VIS
APRES QUELQUES JOURS.

NEJAMAIS UTILISER DE PRODUITS
ABRASIFS OU CONTENANT DES
SOLVANTS. NE PAS FROTTER
EXCESSIVEMENT LA SURFACE DU
MEUBLE LORS DE L'UTILISATION DU

NIE UZYWAJ NADMIERNE) SItY
PODCZAS MONTAZU. DOKREC SRUBY
PO KILKU DNIACH.

NIGDY NIE UZYWAJ PRODUKTOW
SCIERNYCH LUB ZAWIERAJACYCH
ROZPUSZCZALNIKI. NIE NALEZY
NADMIERNIE POCIERAC POWIERZCHNI
MEBLA PODCZAS UZYWANIA SCIERKI.

NE ALKALMAZZON TULZOTT EROT

AZ OSSZESZERELES SORAN.

NEHANY NAP ELTELTEVEL HUZZA BE A
CSAVAROKAT.

SOHA NE HASZNALJON CSISZOLO VAGY
OLDOSZERTARTALMU TERMEKEKET.

NE DORZSGLIE TUL EROSEN A BUTOR
FELULETET TISZTITAS SORAN.

SLOVENSKI

NE UPORABLJAJTE PREKOMERNE SILE
MED MONTAZO. PRIVIITE VIJAKE
VNEKAJ DNEH.

ASSEMBLY TIPS:

1. READ THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS CAREFULLY.

2. CREATE AN ASSEMBLY AREA.

3. IDENTIFY THE PARTS OF THE FURNITURE.
TECHNOLOGICAL GAPS ATTHE JOINTS.

4. GROUP THE PARTS AND USE THE REQUIRED TOOLS FOR ASSEMBLY.
5. FURNITURE WITH SLEEPING FUNCTIONS, RECLINERS, STORAGE
(OPENABLE - MOVABLE ELEMENTS) HAVE SMALLER OR LARGER.

AU—\ Hu CLEANING TIPS AND IACOUERED |  LACQUERED DOLTARS, | NEVARN FABRIC
CHECK USER MANUAL FOR MORE DETAILS | ANBURERE WooD | NATUR * | TEATVIER
WATER WITH DETERGENT ° i
CLEANING WITH A DEDICATED PRODUCT ° D
CLEANING WITH A DAMP CLOTH ° | e
CLEANING WITH A DRY CLOTH °

MONTAGEANLEITUNG:

1. LESEN SIE DIE MONTAGEANLEITUNG SORGFALTIG.
2. GESTALTEN SIE DEN MONTAGEBEREICH.
3. IDENTIFIZIEREN SIE DIE MOBELBAUTEILE.

4. SORTIEREN SIE DIE TEILE UND NUTZEN SIE DIE ERFORDERLICHEN
MONTAGEWERKZEUGE. )

5. DIE MOBEL MIT SCHLAF-, RELAXFUNKTIONEN SOWIE BETTKASTEN
(AUFKLAPPBARE — BEWEGLICHE ELEMENTE) WEISEN KLEINERE ODER
GROBERE TECHNOLOGISCHEN SCHLITZEN AN DEN VERBINDUNGSSTELLEN AUF.

_u_m_ REINIGUNGSHINWEISE LAMINIERTEUND | | aciqrrres | wifiokRs, | WLERER,

LI~d VERINDER GEBRAUCHSANLEITUNG | obiiii | ROLE™ | BOLLARS, | ARARN | STOFF
WASSER MIT REINIGUNGSMITTEL [ d 7
REINIGUNG MIT EINEM DEDIZIERTEN PRODUKT [ ] 7 [

MIT EINEM FEUCHTEN TUCH [ J [ ] 7 [ ]
REINIGUNG MIT EINEM TROCKENEN TUCH [ ] [ ] [ J [ ] [

INSTRUCTIONS DE MONTAG

1. LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE MONTAGE.

2. (REEZ UNE ZONE DE MONTAGE.
3. IDENTIFIEZ LES PARTIES DU MEUBLE.

5. LES MEUBLES AYANT DES FONCTIONS DE COUCHAGE, DE RELAX,
AVEC COFFRE (ELEMENTS OUVRANTS — MOBILES) PRESENTENT DES
JOINTS TECHNOLOGIQUES PLUS OU MOINS IMPORTANTS AU NIVEAU

4, REGROUPEZ LES PIECES ET UTILISEZ LES OUTILS DES ASSEMBLAGES.
NECESSAIRES POUR LE MONTAGE.
_n_m_ INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE SURFACES YR CUR
MADRAS,

L~ s oans L wooe DLl TR | POSVERN! | DolLaRS, | ARizonk 7 Tissy
EAU AVEC DETERGENT [ d i
NETTOYAGE AVEC UN PRODUIT DEDIE [ J i [J
NETTOYAGE AVEC UN CHIFFON HUMIDE [ ] o i @
NETTOYAGE AVEC UN CHIFFON SEC @

WSKAZOWKI MONTAZU
1. NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE MONTAZU. - 4. POGRUPUJ CZESCI 1 UZY) WYMAGANYCH NARZEDZI DO MONTAZU.

2. STWORZ STREFE MONTAZOWA.
3. ZIDENTYFIKUJ CZESCI MEBLA.

5. MEBLE Z FUNKCJAMI SPANIA, RELAXU, POJEMNIKAMI
(ELEMENTY OTWIERANE - RUCHOME) POSIADAJA NA EACZENIACH
MNIEJSZE LUB WIEKSZE SZCZELINY TECHNOLOGICZNE.

.hu_\ _u_ WSKAZOWKI CZYSZCZNIA ROWIERZCHNIE | prewno WIRORRS | WKORA |
WIECE) W INSTRUKCJI UZYTKOWANIA iLAKIEROWANE | LAKIEROWANE | DOLLARG, | ARIZONA

WODA Z DETERGENTEM [ i

CZYSZCZENIE PRODUKTEM DEDYKOWANYM [ ] | e

CZYSZCZENIE WILGOTNA SZMATKA [ ] [ J i [ J

CZYSZCZENIE SUCHA SZMATKA [ ] [ [ J [ ] o

OSSZESZERELESI TIPPEK:

1. OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ OSSZESZERELES| UTMUTATOT. 4. CSOPORTOSITSA AZ ALKATRESZEKET ES HASZNALIA SZUKSEG

2. A SZERELESI TERULET LETREHOZASA. SZERINT. ) S
3. ABUTOROK RESZEINEK AZONOSITASA. BUTOROK KISEBB 5. AZ AGYFUNKCIO, RELAX FUNKCIO, AGYNEMUTARTO (NYITO
VAGY NAGYOBB hézagok RENDELKEZNEK MOZGOELEMEK)SZOLGALO
= LAMINALTES | | AKKOZOTT FA
LI~ tiszrsi e HARSoERE NATORBoR | AFENA | TExTL
MOSOSZERES Viz [ ) i
TISZTITAS SPECIALIS TISZTITOSZERREL ® | e
NEDVES RUHAVAL TORTENG TISZTITAS ® ] | e
SZARAZ RUHAVAL TORTENG TISZTITAS ® [ o o [ ]

NASVETI ZA SESTAVLJANJE:

1. PROSIMO, POZORNO PREBERITE NAVODILA
A MONTAZ0. ;

2. USTVARITE OBMOCJE ZA NAMESTITEV.

3. PREPOZNAJTE DELE POHISTVA

4. ZDRUZITE DELE IN UPORABITE POTREBNA ORODJA ZA MONTAZO.
5. SEDEZNO GARNITURO Z LEZISCEM LUB PODPOSTELINI ZABO),
POSTELINA FUNKCIJA, ELEKTRICNI POCIVALNIK, POSODE (ODPIRANJE

NASTAVLJIV ELEMENTOV) IMAJO MANJ OZ VELIKE TEHNICNE LUKNJE.

NON USARE UNA FORZA ECCESSIVA
DURANTE IL MONTAGGIO. SERRARE LE
VITI DOPO ALCUNI GIORNI.

NON UTILIZZARE MAI PRODOTTI
ABRASIVI O SOLVENTI. NON
STROFINARE ECCESSIVAMENTE LA
SUPERFICIE DEL MOBILE CON IL PANNO.

NUNCA UTILICE UNA FUERZA EXCESIVA
DURANTE EL MONTAJE. APRIETE LOS
TORNILLOS AL CABO DE UNOS DIAS.

NUNCA UTILICE PRODUCTOS
ABRASIVOS 0 QUE CONTENGAN
DISOLVENTES. NO FROTE
EXCESIVAMENTE LA SUPERFICIE DEL
MUEBLE CUANDO UTILICE EL PANO.

NEMOJTE KORISTITI PRETJERANU SILU
TIEKOM MONTAZE. ZATEGNITE VIJKE
NAKON NEKOLIKO DANA

NIKADA NE KORISTITE ABRAZIVNA
SREDSTVA ILI SREDSTVA KOJI SADRZE
OTAPALA. NEMOJTE PREJAKO TRLIATI
KRPOM POVRSINU NAMJESTAJA

NEMOJTE KORISTITI PRETERANU SILU
TOKOM MONTAZE. ZATEGNITE VLKE
NAKON NEKOLIKO DANA

NIKADA NE KORISTITE ABRAZIVNA
SREDSTVA ILI SREDSTVA KOJI SADRZE
QOTAPALA. NEMOJTE PREJAKO TRLIATI
KRPOM POVRSINU NAMESTAJA.

CESTINA

PRI MONTAZI NEPOUZIVEJTE
NADMERNOU SILU. PO NEKOLIKA
DNECH SROUBY UTAHNETE.

NIKDY NEPOUZIVEITE ABRAZIVNI
PROSTREDKY NEBO PRODUKTY
0BSAHUJICI ROZPOUSTEDLA. PRI
POUZIVANT HADRIKU NADMERNE
NEDRHNETE POVRCH NABYTKU.

CONSIGLI DI MONTAGGIO:

1. LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO.

2. CREARE UNA ZONA DI MONTAGGIO.
3. IDENTIFICARE LE PARTI DEL MOBILE.

4. RAGGRUPPARE LE PARTI E UTILIZZARE GLI UTENSILI NECESSARI PER
IL MONTAGGIO.

5. MOBILI CON FUNZIONE LETTO, RELAX E CONTENITORE (ELEMENTI
APRIBILI - MOBILI) PRESENTANO NELLE GIUNZIONI VARIE FESSURE
TECNOLOGICHE, PIU O MENO GRANDI.

—T=} CONSIGLI DI PULIZIA TS
Au__ l“ _ MAGGIORI INFORMAZIONI NELLE P LEGNO, MADRAS, | NEVADA | TESSUTO
ISTRUZIONI D'USO EVERNICIATE | VERNICIATO | DERLARO. | ARIZONA
ACQUA CON DETERGENTE [ ]
PULIZIA CON UN PRODOTTO SPECIFICO [ ] [ ]
PULIZIA CON UN PANNO UMIDO [ ] [ ] [ ]
PULIZIA CON UN PANNO ASCIUTTO [ [J o o ]

INDICACIONES DE MONTAJE:

1. LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE.
2. (REE UNA ZONA DE MONTAJE.
3. IDENTIFIQUE LAS PARTES DEL MUEBLE.

4. AGRUPE LAS PIEZAS Y UTILICE LAS HERRAMIENTAS NECESARIAS
PARA EL MONTAJE.

5. L0S MUEBLES CON FUNCIONES DE CAMA, Sistema Relax, Arcon
(ELEMENTOS QUE SE PUEDEN ABRIR - MOVILES) TIENEN HUECOS
TECNOLOGICOS MAS PEQUENOS O MAS GRANDES EN LAS JUNTAS

Au_\ _H— NSTRUCCIONES DE LIMPIEZA SUPERFICIES MADERA R NJERD 0
MAS EN LAS INSTRUCCIONES DE USO BARNIZADAS BARNIZADA om_w_wvwg ARIZONA
AGUA CON DETERGENTE [ J
LIMPIEZA CON UN PRODUCTO DEDICADO [ ] [J
LIMPIEZA CON UN PANO HUMEDO [ ] [ J ®
LIMPIEZA CON UN PANO SECO o [ [ [J [

SAVJETI ZA MONTAZU

1. PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE ZA MONTAZU.
2. ORGANIZIRAJTE PODRUCJE ZA MONTAZU.
3. ODREDITE DIJELOVE NAMJESTAJA

4. GRUPIRAJTE DIJELOVE | KORISTITE POTREBAN ALAT ZA MONTAZU.
5. NAMJESTAJ S FUNKCIJAMA ZA SPAVANJE, ODMOR, SA
KONTEJNERIMA (OTVORNI POKRETNI ELEMENTI) IMAJU MANJE ILI
VECE TEHNICKE OTVORE.

_|Hl_w SAVIJETI ZA CISCENJE LAMINIRANE LAKIRANO! || MEQZASH I KozA
A NEVADA

L~ viseu upuravza vporasy NE DRVO™ | DOLLARG, | Anizonk | TAMNA
VODA S DETERDZENTOM [J
CISCENJE SPECIJALNIM SREDSTVOM ZA CISCENJE [J [
CISCENJE VLAZNOM KRPOM [ ] [ ) ®
CISCENJE SUHOM KRPOM [J ] o [J @

SAVETI ZA MONTAZU:

1. PAZLJIVO PROCITAITE UPUTSTVO ZA MONTAZU.
2. ORGANIZUJTE MESTO ZA MONTAZU.
3. ODREDITE DELOVE NAMESTAJA

4. GRUPIRAJTE DELOVE | KORISTITE POTREBNI ALATI ZA MONTAZU.
5. NAMESTAJ SA lezajem, sa relax funkdijom, prostorom (OTVORNI -
POKRETNI ELEMENTI) IMAJU MANJE ILI veci TEHNICKE OTVORE.

_u_m_ SAVETI ZA CISCENJE LAMINRANE | Larane | miQBAs | (Koza

NEVADA,
L9~ ey vputsrvina za vpores POVRAINE DRVO | DOLLARG, | Amzonk | STF
VODA S DETERDZENTOM [ ]
CISCENJE SREDSTVOM ZA CISCENJE [ [
C€ISCENJE VLAZNOM KRPOM [ ] [ J [ )
C€ISCENJE SUVOM KRPOM [ ] ) [ ] [ ] ®

MONTAZNI NAVOD:

1. PRECTETE S| PROSIM POZORNE MONTAZNT NAVOD.
2. VYTVORTE MONTAZNI ZONU.
3. IDENTIFIKUJTE CASTI NABYTKU.

4. SESKUPTE DILY A POUZLITE POTREBNE MONTAZNI NASTROJE.

5. NABYTEK SE FUNKCE LOZKA A RELAXACNT FUNKC, ULOZNY
PROSTOR (NASTAVENI - POHYBLIVE PRVKY) MAJI NA SPOJICH MENST
CIVETSI TECHNOLOGICKE MEZERY.

ZI=] TIPY NA CISTENI LAMINOVAN wkUZE. | KUZE

_ _“ _ YN L NEVADA

L3~ vicev nivoou kpouz R BoVRCHY DOLLARG, | ARizonk | 1o
CISTENI VODOU SE SAPONATEM °

CISTENi VYHRAZENYM PRIPRAVKEM o [J
CISTENI VLHKYM HADRIKEM ° D °
CISTENI SUCHYM HADRIKEM ° ° ° ° )
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OTHER PAP FOR

ELEMENTS D’EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAG DE TRI

—J=} NASVETI ZA CISCENJEVEC .quefai lechets.fr Raccolta plastica Raccolta carta
NIKOLI NE UPORABLIAJTE ABRAZIVNIH hu__l_ PODROBNOSTIV LAKIRANLES | DOLLARS, | NESAES | rkania s A Fepaat S & G v g <m:m_nmm_m disposizioni del tuo Comune
1ZDELKOV ALI 1ZDELKOV, KI VSEBUJEJO NAVODILIH ZA UPORABO ﬂwﬁm ARIZONA FR o
TOPILA. PRI UPORABI KRPE NE O DE o D f & P | penseza W /@ 8
DRGNITE PREMOCNO PO POHISTVENI CISCENJE S POSEBNIM CISTILOM ® i ® r‘ donner ou recycler. o B
POVRSINL. CISCENJE Z VLAZNO KRPO Y ) i ° ASSOCIATION VRAISON  DECHETERIE
CISCENJE S SUHO KRPO ) (] o ) i o https://quefairedemesdechets.fr Raccolta plastica Raccolta plastica Raccolta plastica




